


Уникальный Ренессанс

Uniquely Renaissance 

Ренессанс Санкт-Петербург Балтик Отель открыл-
ся в мае 2004 года на месте, где находился дом, 
принадлежащий лицейскому товарищу Александра 
Сергеевича Пушкина, Михаилу Яковлеву.

Уют, теплая цветовая гамма, элегантность ин-
терьера и изысканность цветочных композиций 
очаровывают с первых мгновений. В отеле множе-
ство картин и черно-белых фотографии известных 
Петербуржских авторов, но его настоящая ценность 
– это радушие персонала и индивидуальный под-
ход к каждому гостю.

Добро пожаловать в уникальный «отель-бутик» 
в самом сердце Петербурга, в нескольких минутах 
ходьбы от Эрмитажа, Мариинского театра и Юсу-
повского дворца!  

Welcome to the newly-opened Renaissance St Pe-
tersburg Baltic Hotel, housed on the site of a building 
once owned by a friend of Alexander Pushkin, Russia’s 
national poet. 

From the moment you walk in, the hotel charms you 
with the elegance of its interiors, the fresh-cut flowers,
the comfortable furnishings and warm colours. Original 
artworks and black and white prints of the city, by well-
known Russian artists and photographers are displayed 
throughout the hotel. This individual style is designed 
above all to make you, our guest, feel at home here, and 
to enjoy the highest standard of personal service that 
our attentive staff will give you.

Our boutique hotel is situated in the very heart of St 
Petersburg, only a walk away from the Hermitage, one 
of the world’s great museums, and the Mariinsky Theat-
re, home of the legendary Kirov Ballet and Opera.



Наша первая категория номеров «Делюкс» при-
ятно удивит даже самых искушенных гостей. Мы 
продумали все – от пуховых подушек до высокоско-
ростного интернета.

А если хотите сделать себе настоящий подарок 
– закажите номер «Люкс» с великолепным видом 
на Исаакиевский собор! Отдельная гостиная, про-
сторная ванная комната, и множество приятныхме-
лочей оставят незабываемые впечатления о визите 
в Петербург. 

Our first category of rooms is called Deluxe because
in size and amenities they are more than the usual: pil-
lows with natural filling, optional inter-connecting roo-
ms – ideal if you come with the children – a corner writ-
ing desk designed to pen a postcard home, or to plug in 
your laptop and check your email with our high-speed 
internet connection. 

Treat yourself to one of our top-floor Suites, and ask
for a view of St Isaac’s Cathedral, traditional place of 
worship for the Imperial Romanov Family. In the suite, 
you will find a well-appointed sitting room, a spacious
bathroom and upgraded amenities throughout.

Delight your senses
 Многообразие    
   впечатлений



‘Canvas’ Restaurant
Let us tempt you. 
Our award-winning chef brings in foods from all over 

the globe. He takes a well-known recipe and gives it his 
own signature, or he will surprise you with his imagi-
nation. That is why we call it the ‘Canvas’ Restaurant. 
Wine list is just as international – from France to South 
Africa.

Искусство вкуса
The art of taste 

Ресторан ‘Canvas’
Искушение для истинных гурманов.
Блюда готовятся только из лучших продуктов, 

привезенных из разных уголков мира. Фантазия и 
мастерство наших шеф-поваров в сочетании с бога-
той картой вин, помогут постичь новые грани вкуса.



T-lounge and Bar
At all times of the day this is the ideal meeting place 

with friends or business colleagues. Relax in an armchair 
with a morning coffee and a chef’s pastry, or try our sele-
ction of special teas while reading one of the day’s new-
spapers. 

And there are always warm starters and ‘zakuski’ 
(Russian for snacks). 

In the evenings, enjoy live music at the bar, and let our 
barman mix you one of our Ginger Mohitos or Chocolate 
Mint Martinis.

6th Floor Terrace and Bar
So close to St Isaac’s, it feels you could lean over the 

terrace and touch it! There is no better place for that rom-
antic tête-à-tête, or for those great ideas to start forming 
over a business lunch.

T-Lounge & Bar
Идеальное место для встречи друзей или дело-

вой беседы.

Здесь вас ждут легкие закуски и великолепная 
выпечка, свежие газеты и живая музыка, а один 
из наших оригинальных коктейлей добавит ярких 
красок в палитру петербургского дня.

Терраса и бар на 6-ом этаже
...достать рукой до Исаакия... 
Вид собора с открытой террасы создаст неза-

бываемую атмосферу романтическому свиданию 
и вдохновит на новые идеи во время ланча сдело-
вым партнером.



No matter what the occasion – a wedding reception, 
a conference, or a corporate evening, we have the perf-
ect place. There is our multi-functional Ballroom, small-
er break-out rooms, or our Petersburg Room with its pa-
noramic view over St Isaac’s.  All of them are equipped 
with state-of-the-art technical facilities, and of course 
our chef and his team are always close by to make your 
occasion even that more special.

Making the occasion
Выбор достойный Вас

Торжественный ужин, конференция или кор-
поративная вечеринка – мы поможем Вам подоб-
рать идеальное место от бального зала до элегант-
ной конференц-комнаты с видом на Исаакиевский 
собор.

Великолепная кухня, современное оборудова-
ние, внимание к деталям – выбор, достойный Вас и 
Ваших гостей.



Для тела, для души

In mind and body

В ногу со временем

Business for all hours

Начать день с зарядки? – Современный фитнес-
центр оснащен новейшими тренажерами, и для 
любителей, и для профессионалов. А отдохнуть 
и расслабиться можно в одной из уютных саун. 

Like to start the day in the gym? Our Fitness Centre is 
equipped for as much or as little exercise, from weighli-
fting to a walk on the treadmill.

And at the end of the day, our two separate sauna 
rooms are available for you to relax and unwind.

В мире современного бизнеса не бывает выход-
ных, – круглосуточный бизнес-центр поможет идти 
в ногу со временем. К вашим услугам все новин- 
ки техники, включая высокоскоростной Интернет и 
Wi-Fi, цветной принтер и сканер. 

Business today is 24/7, and for you our Business Centre 
is open and staffed around-the-clock.  Our associates will 
be happy to sit you down at a personal workstation, or 
help you to set up your laptop. On hand you will find
everything that you need to prepare for that next meeting 
or presentation: copier, binding machine, colour printer, 
scanner, high-speed internet and Wi-Fi. 



Санкт-Петербург – вестник истории: имперская 
столица Романовых и колыбель революции, Ленин-
град, переживший блокаду, и город, где зароди-
лись отечественные джаз и рок. 

С Петербургом связаны имена Петра Первого и 
Екатерины Великой, Шостаковича и Кандинского. 
Здесь можно найти уголки, описанные в романах 
Толстого и Достоевского, а дома, где жили Анна 
Павлова и Михаил Барышников, расположенны со-
всем неподалеку от отеля.

Перербург – это ритм Невского проспекта и оча-
рование Царского Села, Павловска и Петергофа. 
Это – путешествие по многочисленным рекам ика-
налам, и сокровища Эрмитажа, Русского музея и 
Мариинского Театра. 

Город прекрасен летом и обворожителен зимой. 
Однажды побывав здесь, вы захотите вернуться 
вновь. Вернуться туда, где вас ждут – в Ренессанс 
Санкт-Петербург Балтик Отель, ваш новый дом в 
Петербурге. 

St Petersburg is a city of contrasts: the capital of the 
Romanov tsars and the cradle of Bolshevik revolution, 
home of Peter the Great and Lenin. It has been the 
Imperial city of legend and fable, of Catherine the 
Great and Fabergé, and the Soviet city of Leningrad, of 
Shostakovich and Kandinsky. St Petersburg has always 
been a city of beginnings – the first jazz club, first rock
club, the centre of nonconformist art. 

You can still see the palaces described by Tolstoy and 
the apartment block of Dostoevsky’s Raskolnikov. Anna 
Pavlova lived not too far away from the hotel, so did 
Mikhail Baryshnikov.  

There is so much to discover, walking down Nevsky 
Prospect, or gliding along the canals. Let us show you 
the Imperial palaces in Tsarskoe Selo, Pavlovsk and 
Peterhof, and in the evenings take a seat for Swan Lake 
or Boris Godunov.

Visit St Petersburg in summer or in winter, it’s magical 
at all times of the year. We love our city, and we think 
that when you are here, you will also fall in love. Perhaps 
you are coming for the first time, or already planning
your return trip, at the St Petersburg Renaissance Baltic 
Hotel, we look forward to welcoming you, our very 
special guest.

Uniquely St Petersburg
   Уникальный 
    Санкт-Петербург



Location:
Renaissance St. Petersburg Baltic 
Hotel is located in the center of the 
city near St Isaac Square. The hotel 
is surrounded by the city’s main 
attractions including the Mariinsky 
Theatre, Admiralty and the Hermitage. 
Accommodations:
The hotel has a total of 102 
spacious rooms and suites:
- 48 Deluxe King Size Rooms
- 28 Deluxe Twin Rooms
- 20 Suites 
- 6 Bi-level Suites
Each room has a telephone with data 
port, high speed internet service, 
TV with satellite channels and pay-
per-view movies, safety deposit box, 
minibar, individual climate control.
Restaurants and Lounges:
- Canvas Restaurant, 70 seats
- T- Lounge and Bar, 60 seats
- 6th Floor Terrace, 30 seats 
Recreation and Leisure:
Fitness Center and Saunas
Guest Services:
- Concierge & Transportation Service
- 24-hour Business Center
- 24-hour Room Service
- Laundry and dry cleaning
- Currency Exchange and Gift Shop
Meeting Facilities and Services:
Ballroom of 170 m² (1819 sq. ft.) 
accommodating up to 200 people 
theatre style. Five conference 
/ banquet rooms totaling 185 
m² (1975 sq. ft.) State-of-the-art 
technical equipment is available.

Ренессанс Санкт-Петербург 
Балтик Отель находится в центре 
города рядом с Исаакиевской 
площадью, Мариинским театром, 
Адмиралтейством и Эрмитажем. 

Номера для гостей:
В отеле 102 просторных 
номера, включая люксы:
- 48 номеров делюкс 
   с кроватью «king size»
- 28 номеров делюкс 
   с двумя кроватями
- 20 люксов
- 6 двухуровневых люксов
В каждом номере находятся, 
телевизор со спутниковыми 
каналами и платными фильмами, 
сейф, минибар, кондиционер,  
телефон с подключением к 
высокоскоростному интернету. 

Рестораны и бары:
- Ресторан «Canvas» на 70 персон
- Т- Лаундж и Бар на 60 персон
- Терасса и бар на 6-м этаже 

Отдых:
Фитнесс-центр и две сауны

К услугам гостей:
- Консьерж и транспортная служба
- Круглосуточный бизнес-центр
- 24-часовое ресторанное об-
служивание в номерах
- Прачечная и химчистка
- Обмен валюты и 
   сувенирный магазин

Конференции и банкеты:
Большой зал площадью 170 м² 
вместимостью до 200 человек стилем 
«театр» и пять  залов общей площа-
дью 185 м². Возможность арендовать 
самое современное оборудование.

Renaissance St. Petersburg Baltic Hotel 
4 Pochtamtskaya Street, Saint Petersburg 190 000, Russian Federation 

Telephone +7 812 380 40 00;  Facsimile +7 812 380 40 01 
RENAISSANCEHOTELS.COM/LEDBR


